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Yatinmlarin Karstlikli Tegviki ve Korunmasi Anlagmalannin ana amaci;
beraberinde yalnizca sermaye degil, ayni zamanda teknoloji, ydnetim becerist
ve cesitli pazarlara giris sansini da getiren dogrudan yabanci yatinmian taraf
ulkeler arasinda tesvik etmek ve ilgili Ulkenin hukuki dizeni iginde bu
yatinnmlarin korunmasini saglamaktir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dis Ulkelere aglimasi, ayni
zamanda yabanci yatinm ve ileri teknolojinin Ulkemize gelmesi yolu ile
ekonomimizin kiresellesen diinya ekonomisi iginde etkin bir gekilde yer
almast, genel ekonomi politikamizin ana hedefleri atasindadir. Bu gergevede,
Ulkemizde vyapilan dogrudan yabanci sermaye yatinmiarinin korunmasi ve
daha fazla yabanci sermaye giriginin 6zendirilebilmesi igin, yatinm ve ticaret
iliskilerimizin yogun oldugu veya bu iligkilerin gelismesine yonelik potansiyele
sahip oldugu distintlen Ulkelerle, Yatinmiann Karstlikh Tegviki ve Korunmasi
Anlagmalarinin imzalanmasina 1962 yilinda baglanmigtir. Ulkemizin sermaye
ihrag eder hale gelmesi ile bu slireg hizlandiriimig ve bugiine kadar 78 Ulke ile
anilan anlagma imzalanmigtir.

Tiirkiyve Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Bahreyn Krali§1 Hiukumeti arasinda
imzalanan Yatinmiarin Karsilikli Tegviki ve Korunmasi Anlagsmasinin esaslari
asadida 6zet halinde sunulmaktadir:

1. Anlagsmaya taraf Ulke sinirlan iginde gergeklestirilen yabanci
sermayeli yatinmlarin ve ilgili faaliyetlerin tabi olacagi muameleyi
belirleyerek ekonomik isbirligi icin uygun kosullari yaratmak,

2. Tarkiye ve Bahreyn'de yabanci yatinmiarin kamulagtirma ve
devletlestirme yéniinden tabi olacagi muamele ve sahip oldugu
haklara acikhik getirmek,

3. Her iki Ulkede, 6zel tesebbiisle devlet arasinda yatirnmilarla ilgili
cikabilecek ihtitaflarin gézum yoliarini tespit etmek.

Daha istikrarll bir yatirnm ortaminin teminini 6ngdren bu Anlagma ile
birlikte iki Ulke arasindaki sermaye akisinda artig gerceklegmesi
beklenmektedir. Anlasma, yatirimcilara ekonomik ve yasal glivence verirken,
ilgili titkelere herhangi yeni bir yilk getirmemektedir. '
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
VE
BAHREYN KRALLIGI HUKUMETI
| ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASINA ILISKIN

ANLASMA

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti ve Bahreyn Kralligt Hiikiimeti bundan sonra “Taraflar”
olarak anilacaklardir.

Ozellikle bir Taraf yatinmeilarinmn, diger Tarafin tlkesinde yapacaklan yatirrmlarla
ilgili olmak iizere aralanindaki ekonomik isbirlifini artirma arzusu ile,

Amlan yatinimlarin tabi olacagl uygulamalara iliskin bir anlasma akdinin, sermaye ve
teknoloji akim ile Taraflarnin ekonomik geligimini tegvik edecegini kabul ederek,

istikrarli bir yatinm ortam: meydana getirmek ve ekonomik kaynaklann en etkin
bicimde kullamlmalanm saglamak tzere, yatrimlarm adil ve hakkaniyete uygun
muameleye tabi tutulmasinin gerektigi hususunda mutabik kalarak ve

Yatirimlarm karsilikh tegviki ve korunmasi igin bir anlasma yapilmast karanyla,

Asagndaki sekilde anlagmaya varmmglardir:




MADDE 1
Tammlar

isbu Anlasma’nin amaglan bakimndan:

1. "Yatirimct" terimi:
(a) taraflardan her birinin yirirlikteki kanunlarna gbre vatandagi sayilan '
gergek kisileri, :

(b) yatiimer teriminin gube, irtibat veya temsilcilik ofislerini icermemest
kosuluyla, Taraflardan her birinin yiirtirliikteki kanunlarina uygun olarak
kurulmug veya tesekkiil etmis, kayith ofisleri veya genel idare merkezleri o
Tarafin iilkesinde bulunan, sirketleri, firmalart ya da is ortakliklarint ifade eder.

2. "Yatnm' terimi, ev sahibi Tarafin kanunlarma ve nizamlarina uygun olarak, her
tiirlit malvarhigin, ve dzellikle, bunlarla kisith olmamak kosuluyla, agagidakilert
icerir:

(a) hisseler, hisse senetleri ya da sirketlere igtirakin diger sekilleri; -

(b) yeniden yatinmda kullanilan gelirler, para alacaklari veya bir yatinmla
ilgili mali degeri olan diger haklar;

(¢) miilkiin tilkesinde bulundugu Tarafin kanunlaglha ve nizamlarina uygun
olarak tammlanmig taginir ve taginmaz mallar, aynt zamanda ipotek, haciz,
rehin ve diger benzeri haklari ; '

(df patentler, smnai tasarmmlar, teknik prosesler gibi smai ve fikri miilkiyet
haklart yamnda ticari markalar, pestemaliye ve know-how ve diger benzer
haklar; '

(e) dogal kaynaklarla ilgili olarak verilmis imtiyazlan da kapsayacak sekilde,
kanunla veya sézlesmeyle saglanan is imtiyazlart.

Amlan terim, iilkesinde yatinm yapilan Tarafin kanunlarina ve nizamlarna uygun
olarak yapilan tiim dogrudan yatinmlar1 ve elde tutulma siresi en az bir y1l olan
uzun dénemli portfdy yatinmlanm ifade etmektedir. “Yatinm” terimi, isbu
Anlasmanin yiiriirlige girme tarihinden once veya sonra bir Tarafin llkesinde
‘yapilan tiim yatirmmlarn kapsar.

3. "Gelirler" terimi, bir yatinmdan elde edilen ve bunlarla kisith olmamak, kesgiy
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4. “Ulke” terimi;

(2) Tirkiye Cumh

bulundugu deniz alanlarim ifade eder.

(b) Bahreyn Kralh@ ile
Bahreyn Kralli1'nin
ve kaza hakkan: tatbik ettifi deniz alanlari,
ifade eder.

fsbu Anlagma’min amaglan bakimindan,
herhangi bir degisiklik,

nitelenmesini etkilemez.

MADDE 2

myeti ile ilgili olarak, Tirk tlkesini,
zamanda Tiirkiye Cumburiyeti’nin uluslararasi hukuka gore tabii kaynaklarin
igletilmesi ve korunmast amaciyla iizerinde egemenlik veya kaza hakkinin

jigili olarak, Bahreyn
uluslararas: hukuka uygun olarak {izerinde egemenlik

bu gibi bir degisikligin {ilkesinde yatinm yapilan
Tarafin kanunlarina aykint olmamasi kosuluyla, bunlann yatiim olarak

vYatirnmlarin Tesviki ve Korunmasi

karasulanm ayni

Kralhgl’mn iilkesi yaninda,

deniz yataf ve altindaki topragin

varliklarin  yatirildifn  sekildeki

gibi yatmmlan benzer durumlarda igiincli

olmayacaktir.

MADDE 3

Her bir Taraf, ilkesinde bulunan, kanunlarna ve pizamlarina uygun olan diger
Tarafin yatrumetlaninin yatinmiarm miimkiin oldugunca tesvik edecek ve bu
bir iilke yatinmeilarina tamnandan
“daha az elverisli olmayacak gekilde kabul edecektir.

Hé&r bir Tarafin yatmmerlannm yatmmlann her zaman adil ve egit bir
muameleye tabi tutulacaktir. Hig bir Taraf bu gibi yatinmlarn yonetimine,
stirdiiriilmesine, kullammina, faydalanilmasina, genisletilmesine veya elden
¢ikarilmasina hig bir sekilde maku! olmayan veya ayrimci tedbirlerle engel

Yatirimlara Uvgulanacak Muamele

muamelede bulunacaktir.

Gt

1. Her bir Taraf, kurulmus bulunan yatinmlara,
yatimmeilanmn yatinmlarina veya herhangi iigiincii bir ilkenin yatimeilarmn
yatinmlarina benzer durumda uygulanandan daha az elverigli olmay@n:ﬁ?b%“%‘g
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Taraflarm iilkelerine yabanciiann girmesi; kalmasi ve istihdam edilmesi ile ilgili
kanun ve nizamlarina uygun olarak; _

(a) Taraflardan her biri, kendi iilkesindeki bir yatirimin faaliyete gegmesi
ile ilgili olarak sermaye ve diger sekillerde kaynak aktarmay: taahhit
eden veya taahhiit-etme asamasinda olan diger Taraf vatandaglan veya
onlarin istihdam ettikleri kisilerin; kurulus, gelistirme, idare ve
danigmantik maksadiyla, iilkesine girmelerine ve jikamet etmelerine izin
verecektir.

(b)  Taraflardan birinin yiriirhikteki kanun ve nizamlan cer¢evesinde yasal
olarak kurulan ve diger Tarafin yatinmcilanimn yatirim: olan sirketlere,
kendi sectikleri idari ve teknik personeli, milliyetleri ne olursa olsun
istihdam etmelerine izin verilecektir.

isbu Anlagmanin hitkiimleri Taraflardan herhangi birinin taraf oldugu asafida
yer alan anlagmalarla ilgili olarak etkide bulunmayacaktir: )

(a)  herhangi bir mevcut veya gelecekte kurulacak giimriik birligi, bﬁlgesel
ekonomik teskilat veya benzer uluslararas: anlagmalar,

(b)  tamamen veya kismen vergilendirme ile ilgili anlagmalar.

. MADDE 4
B . Kamulastirma ve Tazminat

Yatinmlar, kamu varari amaciyla, aynmel olmayacak bigimde, zamaninda,
yeterli ve etkin tazminat Odeyerek ve yiirlirlikteki hukuk gercevesinde ve isbu
Anlasmamn 2. ve 3. Maddesinde belirtilen genel ilkelere uygun olarak yapilan
islemler diginda, kamulastirma, devletlestirme veya dogrudan veya dolayh
olarak benzeri etkileri yaratan uygulamalara maruz birakiimayacaktir.

S6z konusu tazminat, kamulastinlan yatirimm kamulagtima- isleminin
uygulanmasindan veya kamulagtirmamn Ggrenilmesinden hemen Onceki
gercek deperine esit olacaktir. Tazminat gecikmesiz olarak ddenecek ve Madde
5 paragraf 2'de tammlandif gibi serbestge transfer edilebilir olacakiir.

Yatirimlari, savas, ayaklanma, i¢ kangikliklar veya diger benzer olaylar
nedeniyle diger Tarafin tlkesinde zarara u@rayan Taraflardan birinin
yatimmeilan, diger Taraf¢a, s6z konusu zararlarin karsilanmas: bakimundan
kendi yatinmeilarnna ya da herhangi bir tiglincii tilke yatmmcﬂar‘l;néf’qg“é} Erg B
muameleden daha az elverisli olmamak kaydiyla, hangisi daha &lverisli isero
muameleye tabi tutulacaktir. TouT ,_,ff,'-?-lf“”‘\
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MADDE 5
Ulkesine Iade ve Transfer

Her bir Taraf, bir yatmmla ilgili biitin transferlerin kendi iilkesinden igeri ve
disariya serbestce ve gecikme olmaksizin yapibmasina izin verecektir. Bu gibi
transferler asagidakileri igerir:

(a) gelirler,

(b) bir yatrmmin tamaminin veya bir kismmn satisi veya tasfiyesinden elde
edilen meblaglar,

(c) Madde 4 cergevesinde ddenecek tazminatlar,
(d) yatinmlarla ilgili olarak alnmis kredilerin ana para ve faiz 6demeleri,

(¢) diger Tarafin iilkesinde, bir yatinmla ilgili uygun ¢aligma izinlerini almis
olan bir Tarafin vatandaslarinin aldiklar1 maas, ticret ve diger gelirleri,

(f) bir yatimm uyusmazligindan dogan édemeler.

Aksi yatirimer ve ev sahibi Tarafca kararlastinlmadikea, transferler, yatinmin
yapilmg oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir serbestce ¢evrilebilir
para birimiyle transferin yapildig tarihte gegerli olan doviz kuru iizerinden
yapilacaktir. '

MADDE 6
Halefivet

Eger bir Taraf yatirimcisiin yatirimu, ticari olmayan risklere kargi kanuni bir
sistem dahilinde sigorta edilmigse, sigortalayamn ilgili sigorta anlagmasimn
sartlarindan kaynaklanan her tirlii halefiyeti diger Tarafca taminacaktir.

Sigortalayan, yatrimeinm kullanmaya yetkili olabilecegi haklar diginda hig bir
hakki kullanmaya yetkili olmayacaktir.

Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uvyusmazliklar, isbu Anla@mamh N
Maddesi hiikiimleri uyaninca ¢oziimlenecektir.




MADDE 7
Bir Taraf ile Dier Tarafin Yatirnncist Arasindaki Uyusmazhklarm Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatinmeis: arasindaki o yatimermin
yatirmu ile ilgili olarak ¢ikan ihtilaflar, yatinmer tarafindan ev sahibi Tarafa
uyusmazlifin aynntilannt igerecek gekilde yazili olarak bildirilecektir.
Miimkiin oldugunca, yatrimer ve ilgili Taraf bu uyusmazhklan, iyi niyetli
karsilikli goriisme ve miizakereler yoluyla ¢ziimlemeye cahisacaklardir.

2. Eger uyusmazl1k1ar, birinci paragrafia belirtilen yazilt bildirim tarihinden
itibaren alti ay iginde, bu yolla ¢dziimlenemezse; yatinmeinin segebilecegi
asagidaki mercilere sunulabilir:

a) “Devietler ile Diger Devletlerin Vatandaslan Arasindaki Yatinm
Uyusmazliklanmn Coziimii  Sozlesmesi” ile kurulmug olan Yatinm
Uyusmazliklanmn Coziimil igin Uluslararas1 Merkezi (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler ~Uluslararasi  Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallanina gére bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi

(UNCITRAL).
3. Tahkim karart; uyusmazhgm biitiin taraflan igin kesin ve baglayici olacaktir.
4. Uyusmazhgmm Tarafi, yatrim uyusmazhfma konu islemler sirasinda,

egemenliginden kaynaklanan dokunulmazhigini hi¢ bir sekilde bir savunma |
olarak One siirmeyecektir.
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MADDE 8
Taraflar Arasindaki Uvusmazliklarin Coziimii

1. Taraflar, isbu Anlagmamn yorumu veya uygulamast ile ilgili aralarindaki her
tiirlii uyusmazhga iyi niyet ve igbirligi ruhu iginde, ¢abuk ve adil ¢6ziim
arayacaklardir. Bu bakimdan, Taraflar bu tir ¢6ziimlere ulasmak igin
dogrudan ve anlamli goriismeler yapmayr kabul ederler. Eger Taraflar,
aralarinda uyusmazhgin bagladig tarthten itibaren alti ay icinde bu yontemle
uzlagmaya varamazlarsa, uyusmazlik Taraflardan birinin talebi iizerine, i¢
tiyeli bir tahkim heyetine sunulabilir.

2. Talebin alinmasindan itibaren iki ay iginde, her bir Taraf birer hakem tayin
edecektir. Bu iki hakem tgiincti bir devlet vatandasi olan ig¢tnci bir hakemi
Baskan olarak segeceklerdir, Taraflardan biri belirlenen siire i¢inde birligkem,
tayin edemezse, diger Taraf, Uluslararas: Adalet Divan; Baskamneﬁaﬁﬁﬁotgﬁniﬁ%ﬁ
yapmasim talep edebilir, Sy £ 5 T
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3. Eger iki hakem, atanmalarindan itibaren iki ay icinde Heyet Bagkanimin segimi

konusunda anlasma saplayamazlarsa, Heyet Baskani, Taraflardan birinin
talebi iizerine Uluslararast Adalet Divam Bagkam tarafindan secilecektir.

4. Uluslararast Adalet Divam Baskam, isbu Maddenin ikinci ve iigiincl
paragraflarmda belirtilen hallerde gorevini yerine getirmekten alikonulursa
veya bu sahis Taraflardan birinin vatandagi ise secim Bagkan Yardimcisi
tarafindan yapilacaktir ve Bagkan Yardimcisi da antdan gOrevi yerme
getirmekten alikonulursa veya Taraflardan birinin vatandasi ise segim
Taraflardan birinin vatandast olmayan en kidemli Divan yesi tarafindan
yapilacaktir. '

5 Tahkim Heyeti Heyet Bagkanmnin secildigi tarihten itibaren ii¢ ay icinde, isbu
Anlasmanin diger maddeleriyle tutarlt olacak gekilde usul kurallan {izerinde
anlagmaya varacaklardir. Boyle bir anlagmanin saglanmamast halinde, Tahkim
Heyeti, uluslararast tahkim usulii kurallanni dikkate alarak usul kurallarim
tayin etmesini Uluslararast Adalet Divani Bagkanindan talep edecektir.

6. Aksi kararlagtiriimadikea, Baskanin segildigi tarihten itibaren makul bir siire
icinde, biitiin beyaniar yapilacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim
Heyeti-hangisi daha sonra gergeklesirse- son beyanlardan veya durugmalarin
bittigi tarihten sonra iki ay iginde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve
baglayici olacak kararim oy goklugu ile alacaktir.

7. Baskarun, diger hakemlerin masraflan ve yargilama ile ilgili diger masraflar
Taraflarca esit olarak ddenecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin
daha yiiksek bir oramimn Taraflardan biri tarafindan ddenmesine re'sen karar
verebilir.

8. Eger bir uyusmazlk, isbu Anlasmamin 7. Maddesi uyarinca bir uluslararasi
tahkim heyetine sunulmugsa ve hala heyet oniindeyse, aymt uyusmazhk isbu
Madde hiikiimleri uyarinca baska bir uluslararasi tahkim heyetine
sunulmayacaktir. Bu, her iki Taraf arasinda dogrudan ve anlamhi gorigmeler
yoluyla baglant: kurmay: engellemeyecektir.

MADDE 9
Anlasmamn Kapsam:

fsbu Anlasma, ulusal kanun ve nizamlarna uygun olarak Taraflardan birinin tilkesinde
diger Tarafin yatinmeilannca igbu Anlasmamn ylrlirliige girmesinden Once veya sonra
yapiimng yatinmlara uygulanacaktir. Bununla birlikte; isbu Anlagma, yururlige
girmesinden 6nce ortaya ¢ikan uyusmazhklara uygulanmayacaktir.




MADDE 10
Yiiriirhige Girme

T

fsbu Anlasma onay belgelerinin teatisinin tamamlandig: tarihte yiiriirliige
girecektir. Anlagma on yillik bir dénem icin yirirlikkte kalacak ve bu
Maddenin ikinci paragrafina gbre sona erdirilmedigi siirece yiriirlikte
kalacaktir. Isbu Anlasma, yiirirliige giris tarihinde mevcut yatinmlar yaninda
bu tarihten sonra yapilan veya gergeklesen yatirimlara da uygulanacaktir.

Taraflardan her biri yazih olarak difer Tarafa bir y1l dncesinden feshii ihbarda
bulunarak, Anlagmayi ilk on yilhk dénemin sonunda veya bundan sonra her

an sona erdirilebilir.

isbu Anlasma Taraflar arasinda yazilt bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi

bir degisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin - yiirtrlige
girmesi igin gerekli tim dahili formaliteleri tamamladigint bildirmesi lizerine
yliriirliige girecektir.

fsbu Anlasmanin sona erme tarihinden 6nce yapilan ya da gerceklesen ve bu §
Anlagmamn uygulanacafl yatiimlarla ilgili olarak, bu Anlagmamn diger
biitiin Maddelerinin hiikiimleri, s6z konusu sona erme tarihinden itibaren ilave
bir on yil daha yiirtirlikte kalacaktir.

isbu Anlagma, Hiikiimetleri tarafindan gerektigi sekilde yetkilendirilmis bulunan
ve asagida imzalart bulunanlar sahitlifinde, imzalanmugtir.
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15 Subat 2006 tarihinde, Ankara’da, iki kopya olarak, her biri esit asillar otk
{izere, Tiirkge, Arapea ve Ingilizce dillerinde imzalanmugtir.

Yorumda uyusmazlik halinde Ingilizce metin esas alacaktir.
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